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Zmluva o zabezpečení servisu motorových vozidiel 
Inter Cars - Klient č. 039/2014 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 

medzi: 

Obchodné meno: Inter Cars Slovenská republika s.r.o. 
Sídlo: Ivánska cesta 2, 821 04 Bratislava 
IČO: 35 938 111 
IC pre DPH: SK2022014093 
Zápis v registri: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, odd.: Sro, vl. č.: 36257/B 
Bankové spojenie: Tatrabanka a.s. 
Číslo účtu: 2623834959/1100 
Zastúpený: Ing. Branislav Bučko, prokurista 

(ďalej len „Inter Cars") 

a 

Obchodné meno: Slovenský metrologický ústav 
Sídlo/miesto podnikania: Karloveská 63, 842 55 Bratislava 
IČO: 30810701 
IC pre DPH: SK2020908230 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
Číslo účtu: 7000068840/8180 
Zastúpený: Ing. Arpád Gonda 

(ďalej len „Klient") 

1. Vymedzenie niektorých pojmov 

1.1 Motorovým vozidlom sa na účely tejto zmluvy 
rozumie cestné vozidlo poháňané vlastným 
motorom, ktorého vlastníkom alebo oprávneným 
držiteľom je Klient. 

1.2 Náhradnými dielmi sa na účely tejto zmluvy 
rozumie tovar, ktorý sa má namontovať do 
motorového vozidla, aby sa ním nahradili 
komponenty, systém alebo samostatná technická 
jednotka takého vozidla, vrátane tovaru ako sú 
mazivá a doplnkové príslušenstvo, ktoré sú potrebné 
pre prevádzku Motorového vozidla, s výnimkou 
pohonnej látky. 

1.3 Pracovnou hodinou sa na účely tejto zmluvy 
rozumie jedna hodina pracovného času. 

1.4 Pracovným časom sa na účely tejto zmluvy 
rozumie čas, v rámci ktorého sa Inter Cars zaväzuje 
byť k dispozícii Klienta na účely dohodnuté touto 
zmluvou a je na základe dohody zmluvných strán 
určený na pracovné dni v čase od 8.00 do 17.00. 

1.5 Programom Fleet sa na účely tejto zmluvy rozumie 
program servisných stredísk, vykonávajúcich 
činnosť pod vedením Inter Cars, ktorého cieľom je 
zabezpečenie Servisných prác na Motorových 
vozidlách Klienta. 

1.6 Servisnými prácami sa na účely tejto zmluvy 
rozumie výkon servisných prehliadok, pozáručného 

servisu, opráv a súvisiacich služieb, okrem 
záručných opráv. 

1.7 Servisným strediskom sa na účely tejto zmluvy 
rozumie podnikateľ zapojený do Programu Fleet, 
ktorý má s Inter Cars uzavretú servisnú zmluvu, 
dodávajúci opravárenské služby a údržbu pre 
motorové vozidlá nepatriaci k distribučnému 
systému založeného dodávateľom motorových 
vozidiel, ktoré opravuje a udržiava. 

1.8 Vozovým parkom klienta sa na účely tejto zmluvy 
rozumie súbor Motorových vozidiel, ktorých 
vlastníkom alebo oprávneným držiteľom je Klient. 

1.9 Zákazkou sa na účely tejto zmluvy rozumie 
jednotlivá zmluva o dielo uzatvorená medzi Inter 
Cars a Klientom na základe tejto zmluvy, z ktorej 
vyplýva povinnosť Inter Cars zabezpečiť Servisné 
práce vo vzťahu ku konkrétnemu Motorovému 
vozidlu. 

1.10 Technickým koordinátorom Inter Cars sa na 
účely tejto zmluvy rozumie pracovník Inter Cars, 
ktorý koordinuje priebeh Zákazky. Jeho hlavné 
úlohy sú najmä: 

a. reagovať na požiadavku Klienta na termín 
a služby v regionálne príslušnom partnerskom 
servise 

b. dojednať so servisom termín pristavenia vozidla 
za účelom vykonania opravy 
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c. spracovať cenovú kalkuláciu opravy a odoslať 
ju Klientovi na odsúhlasenie 

d. informovať Servis o rozsahu opravy 
e. zabezpečiť potrebné Náhradné diely pre opravu 

a včas ich doručiť Servisnému stredisku 
f. v prípade potreby konzultovať so Servisom 

objednávku Náhradných dielov 
g. riadne evidovať všetky zrealizované zákazky, 

vozidlá Klientov, náhradné diely a iné 

2. Predmet zmluvy 

2.1 Inter Cars sa na základe tejto zmluvy zaväzuje 
počas trvania tejto zmluvy vo svojom mene 
zabezpečovať pre Klienta výkon Servisných prác na 
Motorových vozidlách v Servisnom stredisku za 
podmienok dohodnutých touto zmluvou. 

2.2 Klient sa zaväzuje platiť Inter Cars odplatu podľa 
tejto zmluvy. 

3. Príslušnosť Servisného strediska 

3.1 Inter Cars na základe skladby Vozového parku 
klienta a dislokácie jeho prevádzok odporučí 
Klientovi vhodné Servisné stredisko v primeranej 
vzdialenosti a v regióne pôsobnosti pobočky Inter 
Cars. 

3.2 Určenie Servisného strediska, alebo viacerých 
Servisných stredísk, ktoré bude vykonávať činnosť 
podľa tejto zmluvy vo vzťahu ku Klientovi bude 
predmetom dohody zmluvných strán. Ak k dohode 
nedôjde, Servisné stredisko určí Inter Cars za 
podmienok uvedených v ods. 3.1 tohto článku. 

3.3 V prípade zapojenia nového Servisného strediska 
v regióne Klienta do Programu Fleet Inter Cars 
oznámi Klientovi túto skutočnosť bezodkladne 
a zmluvné strany sa môžu dohodnúť na zmene 
príslušného Servisného strediska. 

3.4 V prípade zániku príslušného Servisného strediska 
alebo jeho vystúpenia z Programu Fleet Inter Cars 
ponúkne Klientovi iné Servisné stredisko v danom 
regióne. Ak nedôjde k dohode, určí príslušné 
Servisné stredisko Inter Cars. 

3.5 Inter Cars oznámi Klientovi kontaktné údaje 
Servisného strediska bezodkladne po dohode alebo 
určení jeho príslušnosti. 

4. Náhradné diely 

4.1 Na výkon Servisných prác budú prioritne použité 
Náhradné diely zo sortimentu Inter Cars. 

4.2 Ak sa na Zákazku v zmysle dohody Inter Cars 
a Servisného strediska majú použiť Náhradné diely 
zabezpečené Servisným strediskom, je Servisné 
stredisko oprávnené prednostne použiť Náhradné 
diely zodpovedajúcej kvality a ceny od iných 
dodávateľov vo vzťahu k Náhradným dielom 
dodávaným Inter Cars, prípadne môže použiť tovar 
dodávaný výrobcom alebo dovozcom vozidla. 

5. Zákazka 

5.1 Klient v Pracovnom čase písomne, osobne alebo 
telefonicky oznámi technickému koordinátorovi Inter 
Cars požiadavku na Servisné práce, v ktorej uvedie 
najmä: 
a. špecifikáciu Motorového vozidla s uvedením 

evidenčného čísla Motorového vozidla a 
identifikačného čísla Motorového vozidla (VIN), 

b. popis závady a druh požadovaných Servisných 
prác. 

c. požadovaný termín realizácie Servisných prác 

5.2 Na základe požiadavky Klienta Technický 
koordinátor Inter Cars oznámi Klientovi 
dohodnutý termín pristavenia vozidla 
v Servisnom stredisku. 

5.3 Inter Cars oznámi Klientovi dohodnutý termín 
pristavenia vozidla a taktiež informuje servis 
o druhu požadovaných servisných prác na 
vozidle Klienta. 

5.4 Inter Cars vypracuje cenovú kalkuláciu opravy, 
ktorá bude zahŕňať: 
a. predbežný zoznam Náhradných dielov, 

potrebných pre realizáciu Zákazky 
b. rozsah Servisných prác 
c. cenu Servisných prác a Náhradných dielov, 

ktorá bude účtovaná Klientovi 

5.5 Ak Klient konečný návrh podmienok vykonania 
Zákazky schváli, vzniká tým medzi Inter Cars 
a Klientom zmluva o vykonaní jednotlivej 
Zákazky. 

5.6 Klient je povinný riadne a včas oznámiť Inter 
Cars požiadavku na vykonanie inšpekčnej 
prehliadky vozidla, najneskôr však 3 - 5 
pracovných dní pred požadovaným termínom , 
inak Inter Cars nezodpovedá za nemožnosť 
dodržania požadovaného termínu. 

5.7 Každú neočakávanú poruchu na vozidle oznámi 
Klient Technickému koordinátorovi Inter Cars 
bezodkladne. Podľa druhu, závažnosti 
a rozsahu poškodenia vozidla určí Technický 
koordinátor spoločne so Servisným strediskom 
ďalší postup opravy vozidla Klienta, prípadne 
odťah vozidla, ak je vozidlo nepojazdné. 
V takomto prípade je Klient povinný do troch 
Pracovných hodín od doručenia predbežnej 
cenovej kalkulácie opravy túto bezodkladne 
odsúhlasiť telefonicky alebo písomne. Ak Klient 
v uvedenej lehote nedoručí Inter Cars nesúhlas 
s cenovou kalkuláciou, platí, že cenová 
kalkulácia bola schválená a oprava bude 
zrealizovaná za podmienok v nej uvedených. 

6. Výkon Servisných prác 

Servisné stredisko je povinné pri výkone 
Servisných prác postupovať s odbornou 
starostlivosťou, v zmysle príslušných všeobecne 
záväzných právnych predpisov a technických 
noriem. Servisné stredisko je povinné upozorniť 
Klienta na nevhodné pokyny dané v súvislosti 
s vykonávanými Servisnými prácami a ak Klient 
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na nevhodných pokynoch trvá, je povinné zistiť 
k ďalšiemu postupu stanovisko Inter Cars. 

6.1 Servisné práce je Servisné stredisko povinné 
vykonať riadne a včas. 

6.2 Klient sa preukazuje v Servisnom stredisku pri 
odovzdaní Motorového vozidla na Servisné 
práce osvedčením o registrácii Motorového 
vozidla a servisnou knižkou k Motorovému 
vozidlu. Ak Klient nepredloží uvedené doklady, 
je Servisné stredisko oprávnené odoprieť 
realizáciu požadovaných Servisných prác. 

6.3 Servisné práce budú vykonávané na základe 
zákazkového listu vystaveného osobitne pre 
každú Zákazku. Zákazkový list má evidenčný 
charakter a nie je zmluvou o dielo. Zákazkový 
list obsahuje: 
a. evidenčné číslo Motorového vozidla, 
b. identifikačné číslo vozidla (VIN), 
c. stav tachometra, 
d. meno osoby konajúcej v mene Klienta, 
e. špecifikácia Servisnej práce, 
f. cena, 
g. termín plnenia, 
h. údaje o vizuálnych poškodeniach vozidla 

napríklad na karosérii, ktoré nie sú 
predmetom Zákazky, 

6.4 Zákazkový list spíše Servisné stredisko 
s Klientom pred realizáciou Servisných prác. 

6.5 Pravidelné servisné prehliadky budú vykonávané 
v závislosti od prejazdených kilometrov alebo 
uplynutého času v rozsahu stanovenom 
výrobcom Motorového vozidla. Servisné 
stredisko je povinné pri realizácii záručnej 
servisnej prehliadky postupovať v súlade 
s inštrukciami od výrobcu príp. dovozcu 
Motorového vozidla, tak aby na Motorovom 
vozidle nevznikla škoda príp. aby v dôsledku 
nesprávnej, alebo chybnej realizácie servisnej 
prehliadky nebola odobratá (príp. aby nezanikla) 
záruka na Motorové vozidlo príp. na niektorý 
diel. Pri plánovanej servisnej prehliadke, 
stanovenej výrobcom Motorového vozidla musí 
byť súčasťou zákazkového listu protokol so 
súpisom Servisných prác, ktoré boli predpísané 
výrobcom Motorového vozidla a ktoré boli 
vykonané Servisným strediskom. Klient berie na 
vedomie, že toto ustanovenie zmluvy bolo 
dohodnuté v súlade s Nariadením Európskej 
Komisie (ES) č. 1400/2002 a najnovšími 
pravidlami EK, ktoré vstúpili do platnosti 
1.6.2010, zakazujúce predajcom vozidiel 
podmieňovať ich záruku vykonávaním 
servisných opráv v značkovom autorizovanom 
servise. Inter Cars nepreberá žiadnu 
zodpovednosť za skutočnosť a ani mu nevzniká 
žiadna povinnosť na náhradu škody, ak 
a. dôjde k zanedbaniu predošlých záručných 

prehliadok a servisu motorového vozidla. 
Neposkytnutia úplných a presných 
informácií, alebo z iných dôvodov zo strany 
klienta a to aj napriek riadnemu postupu 
Servisného strediska v súlade s týmto 
odsekom nebude výrobcom alebo 
dovozcom Motorového vozidla uznaná 
záruka na Motorové vozidlo, 

6.6 Servisné stredisko upozorní Inter Cars na 
nutnosť prekročenia časovej normy na pracovnú 
operáciu, stanovenú výrobcom vozidla vplyvom 
sťaženej montáže alebo demontáže, ktoré by 
viedlo k prekročeniu kalkulovanej ceny. Inter 
Cars upraví kalkuláciu ceny v prípade, že sa 
jedná o navýšenie pôvodne kalkulovanej sumy 
o viac ako 30,-€ a zároveň upozorní Klienta na 
danú skutočnosť a vyžiada od neho písomné, 
prípadne telefonické schválenie tejto zmeny. 

6.7 Servisné stredisko upozorní Inter Cars na 
nutnosť prekročenia časovej normy na pracovnú 
operáciu, stanovenú výrobcom vozidla vplyvom 
sťaženej montáže alebo demontáže, ktoré by 
viedlo k prekročeniu kalkulovanej ceny opravy 
v jej priebehu o viac ako 30,-€. 

6.8 Technický koordinátor Inter Cars je povinný 
Klienta o cenovom navýšení informovať 
a vyžiadať od neho písomný, prípadne 
telefonický súhlas. Ak suma opravy v jej 
priebehu vzrastie o menej ako 30,-€, oprava sa 
vykoná bez predchádzajúceho upozornenia 
Klienta na túto skutočnosť. 

6.9 V prípade vzniku poistnej udalosti nahlási Klient 
túto príslušnej poisťovni a ďalej postupuje podľa 
ich pokynov. Servisné stredisko môže Klientovi 
ponúknuť vyriešenie poistnej udalosti podľa 
svojich možností. V prípade súhlasu je Klient 
povinný Servisnému stredisku poskytnúť všetky 
požadované informácie, vrátane znenia poistnej 
zmluvy. Ak má Klient uzavretú poistnú zmluvu, z 
ktorej mu vzniká povinnosť v prípade 
odstraňovania následkov poistnej udalosti využiť 
poisťovňou doporučené autoopravovne, môže 
mu poisťovňa v prípade využitia Servisného 
strediska, ktoré nie je doporučenou 
autoopravovňou poisťovne, skrátiť poskytnuté 
plnenie. O tejto skutočnosti je Servisné stredisko 
povinné Klienta preukázateľne poučiť. 

6.10 Servisné stredisko vyhotoví o každej Zákazke 
záznam do servisnej knižky Motorového vozidla. 
Klient sa zaväzuje umožniť Servisnému 
stredisku tento záznam urobiť. 

6.11 Pri odovzdaní Motorového vozidla Klientovi 
Servisné stredisko odovzdá Klientovi aj 
a. zákazkový list so súpisom prevedených 

pracovných úkonov a Náhradných dielov 
(dodaných Inter Cars aj iným dodávateľom) 
použitých k vybaveniu Zákazky 

b. servisnú knižku k Motorovému vozidlu 
doplnenú o aktuálny záznam prevedených 
operácií a servisných úkonov. 

6.12 Servisné stredisko nebude v rámci tejto zmluvy 
vykonávať: 
a. servisné práce spočívajúce v prestavbe 

Motorového vozidla alebo zmene 
technických, či iných parametrov 
Motorového vozidla (napr. pridaním 
príslušenstva alebo doplnkov) alebo úkonov 
vedúcich k technickému zhodnoteniu 
Motorového vozidla, 

b. záručné opravy Motorového vozidla, ktoré 
musí Klient uplatňovať len v autorizovanom 

inter cars O 
automobilové diely ^^r 



* 9 

® M O T O 
INTEGRÁTOR * 

FLEET 

servise výrobcu alebo dovozcu Motorového 
vozidla. 

c. v prípade, že Klientovi nebude poskytnutá 
adekvátna záručná oprava v autorizovanom 
servise spoločnosť InterCars zabezpečí túto 
opravu na svoje náklady a prevezme 
zodpovednosť za jej riešenie voči 
autorizovanému servisu. 

7 Záruka 

7.1 Servisné stredisko poskytuje záruku na 
vykonané Servisné práce a Inter Cars na dodané 
Náhradné diely za vady v trvaní 6 mesiacov od 
okamihu odovzdania Motorového vozidla Klientovi. 
V ostatných prípadoch sa postupuje v zmysle 
platnej legislatívy SR a Obchodného zákonníka. 

7.2 Zodpovednosť Inter Cars za vady, na ktoré sa 
vzťahuje záruka za akosť podľa tohto článku, 
nevzniká, ak tieto vady boli spôsobené po vrátení 
Motorového vozidla Klientovi vonkajšími udalosťami 
a nespôsobil ich Inter Cars alebo osoby, s ktorých 
pomocou Inter Cars plnil záväzok podľa tejto 
zmluvy. 

7.3 Nároky vyplývajúce zo záruky si Klient uplatní 
v Servisnom stredisku a Inter Cars, ktoré 
vybavovalo Zákazku ku ktorej sa reklamácia 
vzťahuje. Klient je povinný k uplatneniu práv zo 
záruky pristaviť v Servisnom stredisku Motorové 
vozidlo, ktorého sa reklamácia týka. 

7.4 V prípade oprávnenej reklamácie má Klient 
nárok, aby mu bola vada bez zbytočného odkladu 
bezplatne odstránená najmä výmenou vadného 
Náhradného dielu, dodaním toho čo chýba alebo 
opravou. 

8 Cena a úrok z omeškania 

8.1 Zmluvné strany sa dohodli na cenách 
Servisných prác mechanika (mechanické práce 
a bežná údržba) pre osobné a dodávkové 
automobily, ktoré tvoria prílohu č1 tejto zmluvy. 

8.2 Ostatné druhy prác, ktoré poskytuje Servisné 
stredisko a nie sú uvedené v prílohe č. 1 tejto 
zmluvy, budú Klientovi účtované podľa platného 
cenníka Servisného strediska. 

8.5 Pri oneskorenej platbe účtujeme klientovi 
zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z celkovej čiastky 
za každý deň omeškania, pokiaľ nie je obchodnou 
zmluvou medzi InterCars a Klientom stanovené inak. 

8.6 Na základe dostupných informácií z trhu v 
oblasti autoopravárenstva bude Inter Cars pre 
potreby konkurencieschopnosti Programu Fleet 
sledovať vývoj cien, ponuky služieb autoservisov a 
súčasne požiadavky Klienta a v prípade potreby 
navrhne Servisnému stredisku úpravu doporučených 
hodinových sadzieb opráv a ponuky služieb. 

9 Oznamovanie zmien a doručovanie 

9.1 Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne sa bez 
zbytočného odkladu písomne informovať o zmene 
skutočností, rozhodujúcich pre plnenie práv 
a povinností z tejto zmluvy. Klient sa zaväzuje bez 
zbytočného odkladu oznámiť Inter Cars najmä 
zmenu svojich identifikačných údajov, okruhu 
a kontaktných údajov poverených osôb a zmeny vo 
vzťahu k Vozovému parku podľa prílohy č.1. Ak sa 
má na základe tejto zmluvy doručiť písomnosť 
druhému účastníkovi, doručuje sa na adresu 
uvedenú v záhlaví tejto zmluvy. 

9.2 Ak sa nepodarilo doručiť zásielku na adresu 
uvedenú v záhlaví tejto zmluvy, považuje sa táto 
zásielka za doručenú dňom jej vrátenia 
odosielateľovi, aj keď sa o tom adresát nedozvie. 
Zásielka sa považuje za doručenú aj v prípade, 
ak ju adresát odmietne prevziať. 

9.3 Písomnosti podľa tejto zmluvy je možné 
doručovať aj elektronickou poštou alebo faxom, 
ak táto zmluva neustanovuje inak. Účastníci sú 
povinní použiť kontaktné údaje uvedené v záhlaví 
tejto zmluvy. Na písomnosť zasielanú na iné 
kontaktné údaje ako sú uvedené 
v predchádzajúcej vete sa prihliada len v prípade, 
ak sa o nej preukázateľne dozvedela osoba 
oprávnená konať v mene adresáta. 

9.4 Zmluvné strany si vzájomne oznamujú 
identifikačné údaje osôb, ktoré sú oprávnené 
realizovať práva a povinnosti vyplývajúce z tejto 
zmluvy (tým nie je dotknutá povinnosť podľa čl. 5 
ods. 5.1 písm. d) tejto zmluvy): 

8.3 Cena Náhradných dielov použitých pre 
jednotlivú Zákazku sa určuje podľa maloobchodnej 
ceny Náhradných dielov aktuálneho cenníka Inter 
Cars, uvedenej v IC - katalógu v deň uzavretia 
zmluvy o dielo (čl. 5 ods. 5.5 tejto zmluvy). 

8.4 Najneskôr do 21 dní od ukončenia Zákazky Inter 
Cars vystaví Klientovi faktúru vo vzťahu k tejto 
zákazke, v ktorej vyúčtuje cenu za sprostredkovanie 
výkonu Servisných prác a cenu použitých 
Náhradných dielov. Súčasťou faktúry bude súpis 
prevedených pracovných úkonov a Náhradných 
dielov použitých k realizácii Servisných prác na 
fakturovanej Zákazke. Splatnosť faktúry bude 14 dní 
od jej doručenia Klientovi. Faktúra sa považuje za 
uhradenú pripísaním finančnej čiastky uvedenej na 
faktúre na účet Inter Cars. 

Inter Cars: 

Kontaktná 
osoba 

Fleet koordinátor 
Ivan Šimlovič 

Tel.číslo E-mail 

Klient: 

Kontaktná osoba Tel.číslo E-mail 

Ing. Kavecký 

inter cars & 
automobilové dielv 
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10 Zodpovednostné právne vzťahy 

10.1 Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať 
mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, o ktorých sa 
dozvedeli pri plnení práv a povinností vyplývajúcich 
z tejto zmluvy. Povinnosť mlčanlivosti podľa 
predchádzajúcej vety sa nevzťahuje na vzájomnú 
komunikáciu medzi zmluvnými stranami 
a Servisným strediskom v medziach podľa tejto 
zmluvy. 

10.2 Obidve zmluvné strany si uvedomujú, že ak 
vznikne porušením povinností jednej zmluvnej 
strany škoda, je tá zmluvná strana, ktorá svoje 
povinnosti podľa tejto zmluvy porušila, povinná 
druhej strane vzniknutú škodu nahradiť. 

10.3 Servisné stredisko vykonáva Servisné práce na 
Zákazke na svoje nebezpečenstvo. V čase od 
odovzdania Motorového vozidla Servisnému 
stredisku do prevzatia Motorového vozidla Klientom 
Servisné stredisko znáša nebezpečenstvo 
vzniknutia škody na Motorovom vozidle. 

10.4 Servisné stredisko v plnom rozsahu zodpovedá 
za škodu vzniknutú na Motorovom vozidle v čase 
uvedenom v ods. 10.3 tohto článku bez ohľadu na 
to čo bolo dôvodom vzniku tejto škody. Rovnako 
zodpovedá aj za škodu spôsobenú osobami, 
prostredníctvom ktorých plní Servisné stredisko 
svoje záväzky. 

10.5 Zodpovednosti za škodu sa povinná strana zbaví 
ak preukáže, že porušenie povinností bolo 
spôsobené prekážkou, ktorá nastala nezávisle od 
vôle povinnej strany a bránila jej v splnení 
povinnosti, ak nebolo možné predpokladať, že by 
povinná strana túto prekážku alebo jej následky 
odvrátila alebo prekonala, a ďalej že by v čase 
vzniku záväzku túto prekážku predvídala. 

11 Voľba práva a právomoci 

11.1 Právny vzťah vyplývajúci z tejto zmluvy sa bude 
spravovať právnym poriadkom Slovenskej republiky. 

11.2 Ak v prípade tejto zmluvy ide o právny vzťah 
s cudzím prvkom, všetky spory z tejto zmluvy 
vyplývajúce, vrátane sporov o platnosť zmluvy, budú 
s konečnou platnosťou rozhodovať súdy v Slovenskej 
republike. Ak zákon neustanovuje inak, 
prvostupňovým súdom bude všeobecný súd, do 
pôsobnosti ktorého spadá Inter Cars podľa sídla 
spoločnosti, na čom sa zmluvné strany výslovne 
dohodli podpisom tejto zmluvy. 

12 Trvanie a zánik zmluvy 

12.1 Táto zmluva sa uzatvára do 31.12.2014, najdlhšie 
však do doby vyčerpania finančného limitu pre 

zákazky podľa § 9 ods. 9 zákona č. 25/2006 Z. z., 
ktorý je nižší ako 20.000 EUR bez DPH. 

12.2 Zmluvu možno zrušiť písomnou dohodou 
účastníkov. Ak v dohode o zrušení zmluvy nie je 
uvedený neskorší deň zániku zmluvy, zmluva zaniká 
dňom nadobudnutia účinnosti dohody o jej zrušení. 

12.3 Zmluvu môžu obe zmluvné strany vypovedať aj 
bez uvedenia dôvodu. Výpoveď musí byť písomná 
a musí byť doručená druhej zmluvnej strane. Ak je 
daná výpoveď, zmluva zanikne uplynutím 
výpovednej doby, ktorá je trojmesačná a začína 
plynúť dňom doručenia výpovede druhej zmluvnej 
strane. Tým nie je dotknuté ustanovenie ods. 12.4 
tohto článku. 

12.4 Ak dá výpoveď Inter Cars 
a. z dôvodu, že u Klienta došlo ku zmene 

vlastníckej štruktúry alebo v personálnom 
zložení jeho štatutárnych orgánov, vstúpil do 
likvidácie, alebo bol na neho podaný návrh na 
konkurz, alebo návrh na povolenie 
reštrukturalizácie, je výpovedná doba 
jednomesačná a začína plynúť dňom doručenia 
výpovede Klientovi, 

b. z dôvodu ukončenia servisnej zmluvy so 
všetkými Servisnými strediskami, je výpoveď 
účinná okamihom jej doručenia Klientovi. 

12.5 Zmluvné strany sú oprávnené od tejto zmluvy 
odstúpiť z dôvodov ustanovených touto zmluvou, 
alebo zákonom. Ak oprávnená strana od tejto 
zmluvy oprávnene odstúpi, zmluva zaniká okamihom 
doručenia písomného odstúpenia, v ktorom je 
uvedený dôvod odstúpenia druhej zmluvnej strane. 

12.6 Zánikom tejto zmluvy nezanikajú nároky 
zmluvných strán na náhradu škody a tie záväzky 
zmluvných strán, ktoré sa podľa vôle strán 
vyjadrenej v tejto zmluve majú plniť aj po jej zániku. 

12.7 Právne úkony smerujúce k zmene alebo k zániku 
tejto zmluvy sú oprávnené vykonávať len štatutárne 
orgány, členovia štatutárnych orgánov, alebo 
prokuristi zmluvných strán, ak sa jedná o právnické 
osoby; osobne fyzická osoba, ak je zmluvnou 
stranou alebo osoby písomne splnomocnené 
zmluvnou stranou. V prípadoch podľa tohto odseku 
na doručovanie písomností nie je možné použiť 
elektronickú poštu ani fax. 

13 Záverečné ustanovenia 

13.1 Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, 
z ktorých po dvoch obdržia obe zmluvné strany. 

13.2 Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej 
podpisu oboma zmluvnými stranami. 

13.3 Zmluvu je možné meniť a dopĺňať na základe 
zhodných prejavov vôle zmluvných strán písomnými 
dodatkami. 

13.4 Žiadna zo zmluvných strán nemá právo previesť 
práva a povinnosti z tejto zmluvy vyplývajúce na 
tretiu osobu bez písomného súhlasu druhej zmluvnej 
strany. 
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13.5 Práva a povinnosti zmluvných strán touto 
zmluvou výslovne neupravené sa spravujú 
ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný 
zákonník v znení neskorších predpisov. 

13.6 Nevynútiteľnosť alebo neplatnosť ktoréhokoľvek 
ustanovenia tejto zmluvy neovplyvní vynútiteľnosť 
alebo platnosť ostatných ustanovení tejto zmluvy. Ak 
niektoré ustanovenie tejto zmluvy stratí platnosť, 
najmä z dôvodu rozporu s kogentnými 
ustanoveniami zákona, zmluvné strany sa dohodnú 
na právne prijateľnom spôsobe prevedenia zámerov, 
obsiahnutých v takejto časti zmluvy, ktorá stratila 
platnosť. Inak sa práva a povinnosti zmluvných strán 
z tých ustanovení, ktoré stratili platnosť, spravujú 
ustanoveniami zákona, ktoré sú im najbližšie. 

13.7 Zoznam vozidiel Klienta tvorí prílohu č. 2 tejto 
zmluvy. 

13.8 Zmluvné strany si zmluvu pred jej podpisom 
prečítali, je pre nich určitá a zrozumiteľná a vyjadruje 
ich slobodnú a vážnu vôľu. Na znak súhlasu ju 
vlastnoručne podpisujú. 

V Bratislave dňa V Bratislave dňa: 

Inter Cars Slovenská republika s.r.o. 
Ing. Branislav Bučko - prokurista 

Slovenský metrologický ústav 
Ing. Arpád Gonda - generálny riaditeľ 
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Príloha č. 1 

k Zmluve o zabezpečení servisu motorových vozidiel Intel Cars - Klient č. 039/2014 

Dohodnuté ceny Servisných prác mechanika: 

Cena za normohodinu mechanické práce: 

Nižšia trieda 17,- € 

Stredná trieda 19,- € 

Vyššia trieda 22,- € 

Úžitkové vozidlá- malé 19,- € 

Užitk.vozidlá- krátka nadstavba 24,- € 

Užitk.vozidlá- predĺžená nadstavba 27,- € 

Cena za jednotlivé úkony: 

Geometria 40,- € 

Diagnostika 20,-€ 

Výmena chladiva klimatizácie 40,- € + chladivo 

Čistenie klimatizácie 18,-€ 

Cena za normohodinu klampiarske práce: 

Nižšia trieda 21,-€ 

- Stredná trieda 23,- € 

- Vyššia trieda 25,-€ 

Cena za normohodinu lakovacie práce: 

- Nižšia trieda 23,-€ 

Stredná trieda 25,- € 

Vyššia trieda 27,- € 

Pneuservisné práce komplet 4 kolesá: 

plechový disk 

Rozmer 14 palcov 22,- € 

Rozmer 15 palcov 22,- € 

Rozmer 16 palcov 25,- € 

Rozmer 17 palcov 28,- € 

hliníkový disk 

Rozmer 15 palcov 28,- € 

Rozmer 16 palcov 28,- € 

Rozmer 17 palcov 35,- € 

Uvedené ceny sú bez DPH. 
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Príloha č. 2 

k Zmluve o zabezpečení servisu motorových vozidiel Intel Cars - Klient č. 039/2014 

Zoznam vozidel Klienta: 

Stredná trieda - Škoda Octavia combi 

- Peugeot 308 SW 

Vyššia trieda - Škoda Super 

Úžitkové malé - Peugeot Partner 
- Peugeot Bipper 

Úžitkové krátka nadstavba - Peugeot Boxer 

- Mercedes Šprintér 
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